
AR-15 LOWER PARTS KIT W/ GEISSELE 2 STAGE ENHANCED
TRIGGER - BROWNELLS AR-15 LOWER PARTS KIT W/ GEISSELE 2
STAGE ENHANCED TRIGGER

This 5.56 NATO AR-15 lower receiver parts kit is made of all high quality, Made
in the USA, Mil-spec parts. Each part is well made, durable and packaged in
color coded bags for easy installation. This kit is an excellent choice for building
or rebuilding an AR-15 rifle. Contains: Takedown Pin, Receiver Pivot Pin,
Takedown Pin Detent (2), Takedown Pin Detent Spring (2), Bolt Catch, Bolt
Catch Plunger, Bolt Catch Spring Pin, Bolt Catch Spring, Buffer Retainer, Buffer
Retainer Spring, Magazine Catch, Magazine Catch Spring, Magazine Catch
Button, Trigger Guard Assembly, Trigger Guard Pivot Spring Pin, Safety Selector,
Selector Detent, Selector Detent Spring, Grip Screw Washer, Grip Screw. Does
not contain a pistol grip. The Geissele 2 Stage Enhanced Trigger (B-G2S-E)
provides superior control and helps accuracy while maintaining the robustness
and reliability that Geissele triggers are known for. The B-G2S-E gives a smooth,
light 1st stage take up of 2.3lbs and a crisp, candy-cane-like 2nd stage break of
1.2lbs. The B-G2S-E is ideal for use in precision Squad Designated Marksman
type rifles where weapon accuracy and reliability are critical.

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 LOWER PARTS KIT W/ GEISSELE 2 STAGE ENHANCED TRIGGER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 100022962
Mfr. No.:
Make: AR-15
Delivery weight: 0.272kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für das AR15 Lower Parts Kit mit
Geissele 2 Stage Enhanced Trigger

Einleitung
Danke, dass du das AR15 Lower Parts Kit mit Geissele 2 Stage Enhanced Trigger gekauft hast. Diese Anleitung soll
dir wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien an die Hand geben, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Teile mit deinem AR15 Lower Receiver kompatibel sind.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.
Halte alle Teile und Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe alle Komponenten auf Beschädigungen oder Mängel vor der Installation.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Montage und Nutzung von Feuerwaffen.
Trage während der Installation geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und
Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Potenzielle Gefahren:

Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder dem Versagen der Feuerwaffe führen.
Der Umgang mit scharfen Werkzeugen kann Verletzungen verursachen.
Feuerwaffen sollten immer so behandelt werden, als wären sie geladen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.
Übe keinen übermäßigen Druck aus, um Teile einzubauen; sie sollten ohne großen Kraftaufwand
zusammenpassen.
Verwende Werkzeuge, die für die Montage von Feuerwaffen geeignet sind, um Beschädigungen an
den Teilen zu vermeiden.

Alters oder publikumspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist für Personen ab 18 Jahren gedacht.
Stelle sicher, dass alle Nutzer der Feuerwaffe geschult und über die Sicherheit im Umgang mit
Feuerwaffen informiert sind.

Anleitungen zur Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge (z.B. Schlagwerkzeug, Hammer, Schraubendreher).
Stelle sicher, dass du in einem sauberen, gut beleuchteten Bereich arbeitest.
Lies die Installationsanleitungen für jedes Bauteil im Kit.

Installationsschritte:

Installation des Takedown Pins:

Setze den Takedown Pin in den Receiver ein.
Sichere ihn mit dem Takedown Pin Detent und der Feder.

Installation des Bolt Catch:

Positioniere den Bolt Catch im Receiver.
Setze den Bolt Catch Plunger und den Federstift ein.

Trigger Guard Assembly:

Befestige die Trigger Guard Assembly am Receiver.
Sichere sie mit dem Trigger Guard Pivot Spring Pin.

Installation des Safety Selectors:

Setze den Safety Selector in den Receiver ein.
Stelle sicher, dass der Selector Detent und die Feder richtig positioniert sind.

Abschlussprüfungen:

Führe nach der Installation aller Komponenten eine Funktionsprüfung durch, um die
ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe reibungslos funktioniert, ohne dass es zu Blockaden oder
übermäßigem Widerstand kommt.

Nutzung:

Mache dich mit der Funktionsweise des Geissele 2 Stage Enhanced Trigger vertraut.
Übe jederzeit einen sicheren Umgang mit der Feuerwaffe.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Nutzung und Wartung deiner Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge keine Teile der Feuerwaffe im allgemeinen Müll. Konsultiere die lokalen Vorschriften für die
ordnungsgemäße Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deren SupportTeam.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem AR15 Lower Parts Kit mit Geissele 2 Stage Enhanced Trigger gewährleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und einen verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for AR15 Lower Parts Kit with
Geissele 2 Stage Enhanced Trigger

Introduction
Thank you for purchasing the AR15 Lower Parts Kit with Geissele 2 Stage Enhanced Trigger. This guide is designed
to provide you with essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all parts are compatible with your AR15 lower receiver.
Always handle firearms and firearm components with care.
Keep all parts and tools out of reach of children and unauthorized persons.
Inspect all components for damage or defects before installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm assembly and use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during installation.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation can lead to malfunction or failure of the firearm.
Handling of sharp tools may cause injury.
Firearms should always be treated as if they are loaded.

Avoiding Hazards:
Ensure the firearm is unloaded before starting any installation or maintenance.
Do not force any parts into place; they should fit together without excessive pressure.
Use tools designed for firearm assembly to prevent damage to parts.

AudienceSpecific Warnings:
This product is intended for use by individuals 18 years of age or older.
Ensure that all users of the firearm are trained and knowledgeable about firearm safety.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

Preparation:

Gather all necessary tools (e.g., punch tool, hammer, screwdriver).
Ensure you are working in a clean, welllit area.
Read through the installation instructions for each component in the kit.

Installation Steps:

Takedown Pin Installation:
Insert the takedown pin into the receiver.
Secure with the takedown pin detent and spring.

Bolt Catch Installation:
Position the bolt catch into the receiver.
Insert the bolt catch plunger and spring pin.

Trigger Guard Assembly:
Attach the trigger guard assembly to the receiver.
Secure with the trigger guard pivot spring pin.

Safety Selector Installation:
Insert the safety selector into the receiver.
Ensure the selector detent and spring are properly positioned.

Final Checks:
Once all components are installed, perform a function check to ensure proper operation.
Ensure the firearm operates smoothly without any binding or excessive resistance.

Usage:

Familiarize yourself with the operation of the Geissele 2 Stage Enhanced Trigger.
Practice safe firearm handling at all times.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance of your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
Do not dispose of any firearm parts in general waste. Consult local regulations for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or more information about this product, please refer to the manufacturer’s website or contact their
support team.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Lower Parts Kit with Geissele 2 Stage Enhanced Trigger. Always prioritize safety and responsible firearm
handling.



Guide de sécurité pour le kit de pièces inférieures
AR15 avec détente améliorée Geissele à 2 niveaux

Introduction
Merci d'avoir acheté le kit de pièces inférieures AR15 avec la détente améliorée Geissele à 2 niveaux. Ce guide est
conçu pour vous fournir des instructions et des directives de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sûre
et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que toutes les pièces sont compatibles avec votre récepteur inférieur AR15.
Manipulez toujours les armes à feu et les composants d'armes à feu avec précaution.
Gardez toutes les pièces et outils hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez tous les composants pour détecter des dommages ou des défauts avant l'installation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'assemblage et l'utilisation des armes à feu.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'installation.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Risques potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement ou une défaillance de l'arme à feu.
La manipulation d'outils tranchants peut causer des blessures.
Les armes à feu doivent toujours être considérées comme si elles étaient chargées.

Éviter les risques :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer toute installation ou maintenance.
Ne forcez aucune pièce en place ; elles doivent s'emboîter sans pression excessive.
Utilisez des outils conçus pour l'assemblage d'armes à feu afin d'éviter d'endommager les pièces.

Avertissements spécifiques au public :

Ce produit est destiné à des personnes âgées de 18 ans ou plus.
Assurezvous que tous les utilisateurs de l'arme à feu sont formés et informés sur la sécurité des armes
à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1.  

2.  

3.  

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires (par exemple, outil à poussoir, marteau, tournevis).
Assurezvous de travailler dans un endroit propre et bien éclairé.
Lisez les instructions d'installation pour chaque composant du kit.

Étapes d'installation :

Installation de la goupille de démontage :
Insérez la goupille de démontage dans le récepteur.
Fixez avec la goupille de démontage et le ressort.

Installation de l'arrêtoir de culasse :
Positionnez l'arrêtoir de culasse dans le récepteur.
Insérez le plongeur de l'arrêtoir de culasse et le ressort.

Assemblage de la garde de détente :
Fixez l'assemblage de la garde de détente au récepteur.
Sécurisez avec la goupille de ressort de pivot de la garde de détente.

Installation du sélecteur de sécurité :
Insérez le sélecteur de sécurité dans le récepteur.
Assurezvous que le détent et le ressort du sélecteur sont correctement positionnés.

Vérifications finales :
Une fois tous les composants installés, effectuez un contrôle de fonctionnement pour assurer un
bon fonctionnement.
Assurezvous que l'arme fonctionne sans accroc ni résistance excessive.

Utilisation :

Familiarisezvous avec le fonctionnement de la détente améliorée Geissele à 2 niveaux.
Pratiquez une manipulation sécuritaire des armes à feu en tout temps.
Suivez toujours les instructions du fabricant concernant l'utilisation et l'entretien de votre arme à feu.

Instructions d'élimination
Éliminez les matériaux d'emballage de manière responsable et conformément aux réglementations locales.
Ne jetez aucune pièce d'arme à feu dans les déchets généraux. Consultez les réglementations locales pour
connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou des informations supplémentaires sur ce produit, veuillez vous référer au site Web
du fabricant ou contacter leur équipe de support.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec
votre kit de pièces inférieures AR15 avec la détente améliorée Geissele à 2 niveaux. Priorisez toujours la sécurité et
la manipulation responsable des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
Inferiori AR15 con Grilletto Geissele a 2 Stadi

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Kit di Parti Inferiori AR15 con Grilletto Geissele a 2 Stadi. Questa guida è progettata per
fornirti istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le parti siano compatibili con il tuo ricevitore inferiore AR15.
Maneggia sempre le armi da fuoco e i componenti delle armi con cura.
Tieni tutte le parti e gli strumenti fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona tutti i componenti per danni o difetti prima dell'installazione.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'assemblaggio e l'uso delle armi da fuoco.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'installazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti o guasti dell'arma.
Il maneggio di strumenti affilati può causare infortuni.
Le armi da fuoco devono sempre essere trattate come se fossero cariche.

Evitare i Pericoli:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi installazione o manutenzione.
Non forzare alcuna parte in posizione; devono adattarsi senza eccessiva pressione.
Utilizza strumenti progettati per l'assemblaggio delle armi da fuoco per prevenire danni alle parti.

Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di età pari o superiore a 18 anni.
Assicurati che tutti gli utenti dell'arma da fuoco siano formati e informati sulla sicurezza delle armi da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



1.  

2.  

3.  

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari (es. attrezzo per punzonatura, martello, cacciavite).
Assicurati di lavorare in un'area pulita e ben illuminata.
Leggi attentamente le istruzioni di installazione per ciascun componente del kit.

Passaggi di Installazione:

Installazione del Pin di Smontaggio:

Inserisci il pin di smontaggio nel ricevitore.
Fissa con il detent del pin di smontaggio e la molla.

Installazione del Bolt Catch:

Posiziona il bolt catch nel ricevitore.
Inserisci il plunger del bolt catch e il pin della molla.

Assemblaggio della Protezione del Grilletto:

Attacca l'assemblaggio della protezione del grilletto al ricevitore.
Fissa con il pin della molla del pivot della protezione del grilletto.

Installazione del Selettore di Sicurezza:

Inserisci il selettore di sicurezza nel ricevitore.
Assicurati che il detent e la molla del selettore siano posizionati correttamente.

Controlli Finali:

Una volta installati tutti i componenti, esegui un controllo di funzionamento per garantire
un'operazione corretta.
Assicurati che l'arma da fuoco funzioni senza problemi, senza alcun bloccaggio o resistenza
eccessiva.

Uso:

Familiarizzati con il funzionamento del Grilletto Geissele a 2 Stadi.
Pratica sempre una manipolazione sicura delle armi da fuoco.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione della tua arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformità con le normative locali.
Non smaltire alcuna parte dell'arma da fuoco nei rifiuti generali. Consulta le normative locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni su questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al sito web
del produttore o di contattare il loro team di supporto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Kit di
Parti Inferiori AR15 con Grilletto Geissele a 2 Stadi. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla manipolazione
responsabile delle armi da fuoco.



Turvaohjeet AR15 Alareseiverin Osasarjalle Geissele
2vaiheisella Parannetulla Liipaisimella

Johdanto
Kiitos, että ostit AR15 alareseiverin osasarjan Geissele 2vaiheisella parannetulla liipaisimella. Tämä opas on
suunniteltu tarjoamaan sinulle olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit käyttää tätä tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki osat ovat yhteensopivia AR15 alareseiverisi kanssa.
Käsittele aina tuliaseita ja niiden komponentteja varovaisesti.
Pidä kaikki osat ja työkalut lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista kaikki komponentit vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseiden kokoamista ja käyttöä.
Käytä asennuksen aikana sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Mahdolliset Vaarat:

Väärä asennus voi johtaa tuliaseen toimintahäiriöön tai vikaantumiseen.
Terävien työkalujen käsittely voi aiheuttaa vammoja.
Tuliaseita tulee aina käsitellä ikään kuin ne olisivat ladattuja.

Vaarojen Välttäminen:

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Älä pakota osia paikalleen; niiden tulisi sopia yhteen ilman liiallista painetta.
Käytä tuliaseiden kokoamiseen tarkoitettuja työkaluja, jotta osat eivät vaurioidu.

Kohdeyleisölle Suunnatut Varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi 18 vuotta täyttäneille henkilöille.
Varmista, että kaikki tuliaseen käyttäjät ovat koulutettuja ja tietoisia tuliaseiden turvallisuudesta.

Asennus ja Käyttöohjeet
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Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut (esim. lyöntityökalu, vasara, ruuvimeisseli).
Varmista, että työskentelet puhtaassa ja hyvin valaistussa ympäristössä.
Lue läpi asennusohjeet jokaiselle sarjan komponentille.

Asennusvaiheet:

Irrotuspinnat:

Aseta irrotuspinna vastaanottimeen.
Kiinnitä irrotuspinnan pidikkeellä ja jousella.

Lukituspidike:

Aseta lukituspidike vastaanottimeen.
Aseta lukituspidikkeen plunger ja jousipinni.

Liipaisinsuoja:

Kiinnitä liipaisinsuojan kokoonpano vastaanottimeen.
Varmista liipaisinsuojan kääntöjousipinni.

Turvavalitsin:

Aseta turvavalitsin vastaanottimeen.
Varmista, että valitsimen pidike ja jousi on oikein sijoitettu.

Lopulliset Tarkastukset:

Kun kaikki komponentit on asennettu, suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että kaikki toimii
oikein.
Varmista, että tuliase toimii sujuvasti ilman mitään esteitä tai liiallista vastustusta.

Käyttö:

Tutustu Geissele 2vaiheisen parannetun liipaisimen toimintaan.
Harjoittele turvallista tuliaseen käsittelyä kaikissa tilanteissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita tuliaseen käytössä ja huollossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä mitään tuliaseen osia yleiseen jätteeseen. Tarkista paikalliset määräykset oikeista
hävittämismenetelmistä.

Lisätiedot ja Tuki
Turvallisuus tai lisäkysymyksissä viittaathan valmistajan verkkosivustoon tai heidän tukitiimiinsä.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AR15
alareseiverin osasarjan ja Geissele 2vaiheisen parannetun liipaisimen kanssa. Aina turvallisuus ja vastuullinen
tuliaseen käsittely ovat etusijalla.



Säkerhetsinstruktionsguide för AR15
Underbeslagspaket med Geissele 2 Stegs Förbättrad
Avtryckare

Introduktion
Tack för att du köpte AR15 Underbeslagspaket med Geissele 2 Stegs Förbättrad Avtryckare. Denna guide är
utformad för att ge dig viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av
denna produkt. Vänligen läs igenom denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att alla delar är kompatibla med din AR15 underreceiver.
Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med försiktighet.
Håll alla delar och verktyg utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera alla komponenter för skador eller defekter innan installation.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående montering och användning av skjutvapen.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar under installationen.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Potentiella Risker:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller misslyckande av skjutvapnet.
Hantering av vassa verktyg kan orsaka skador.
Skjutvapen ska alltid behandlas som om de är laddade.

Undvika Risker:

Säkerställ att skjutvapnet är oladdat innan du påbörjar någon installation eller underhåll.
Tvinga inte några delar på plats; de ska passa ihop utan överdrivet tryck.
Använd verktyg som är avsedda för montering av skjutvapen för att förhindra skador på delarna.

Åldersspecifika Varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av personer 18 år eller äldre.
Säkerställ att alla användare av skjutvapnet är utbildade och kunniga om säkerhet kring skjutvapen.

Instruktioner för Installation och Användning
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Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg (t.ex. stansverktyg, hammare, skruvmejsel).
Säkerställ att du arbetar i ett rent, väl upplyst område.
Läs igenom installationsanvisningarna för varje komponent i paketet.

Installationssteg:

Installation av Takedown Pin:

Sätt in takedown pin i receivern.
Säkra med takedown pin detent och fjäder.

Installation av Bolt Catch:

Placera bolt catch i receivern.
Sätt in bolt catch plunger och fjäderpinne.

Montering av Trigger Guard:

Fäst trigger guard assembly på receivern.
Säkra med trigger guard pivot spring pin.

Installation av Safety Selector:

Sätt in safety selector i receivern.
Säkerställ att selector detent och fjäder är korrekt placerade.

Slutkontroller:

När alla komponenter är installerade, utför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt drift.
Säkerställ att skjutvapnet fungerar smidigt utan bindningar eller överdrivet motstånd.

Användning:

Bekanta dig med funktionen av Geissele 2 Stegs Förbättrad Avtryckare.
Praktisera säker hantering av skjutvapen hela tiden.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll av ditt skjutvapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt och i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte några skjutvapenkomponenter i allmänna sopor. Konsultera lokala förordningar för korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För säkerhetsfrågor eller mer information om denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta deras supportteam.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt
AR15 Underbeslagspaket med Geissele 2 Stegs Förbättrad Avtryckare. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull
hantering av skjutvapen.


